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Make added entries under names of editors, translators, and any
authors to whom the classic may have been attributed; and under
title when sufficiently distinctive and not used popularly enough
to justify a reference, or when the title covers only a part of the classic.

Chanson de Roland.

La chanson de Roland.   Texte critique, traduction et com-
mentaire par Leon Gautier ... 5. ed.
i. Gautier, Leon, 1832-1897, ed.

Chanson de Roland.

The song of Roland; translated into English verse by Arthur
S. Way . . .

i. Way, Arthur Sanders, 1847-1930, tr.

Chanson de Roland.

... A chevalier of old France, the Song of Roland; translated
and adapted from old French texts by John Harrington Cox . . .
i. Cox, John Harrington, 1863-        tr. n. Title.

(1) To avoid confusion with entries of similar phraseology, and
to aid in identification, where necessary or helpful, a term denoting
literary type may be added after the uniform heading.30

Genesis (Anglo-Saxon poem)
Genesis (Middle High German poem)
Genesis (Old Saxon poem)
Antioche (Chanson de geste)

The advantage of such a practice is especially obvious when
the uniform heading resembles a personal name, whether real or
fictitious.

Beatrix (Chanson de geste)

Guillaume d'Orange (Chansons de geste)

[A  composite anonymous work made up  of  several  individual

anonymous texts']
Guy of Warwick (Romance)
Arthur, King (Romances, etc.)

[A compilation of independent texts']
Richard n (Drama)
Jack Juggler (Interlude)

For anonymous classics based on the lives of saints, other holy
personages, or holy things, add the term LEGEND to the heading. It is
used for the entry of a single text, for entry of different texts, or in
added entries under which different texts are assembled. When the

80 Appropriate terms are:
	Interlude
	Prose romance

Block book Chanson Chanson de geste Comedy Drama Fabliau
	Liturgical play Masque Miracle play Morality play Mystery play Pantomime
	Romance Romances, etc. Saga (for headings not including the term Saga or thattr) Tale


	Poem
	Tragedy
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